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XI.

1728 majus 5. Kolozsvar.

Varfalvi Palfi Zsigmond pispok levele Kaali Kun
Istvannak.

Tekéntetes Ur,
Bizodalmas jo Uram!

Mostan 1s Isten engedelmébdl, az régi jo rend
szerént, szandékszom synat tartasra és az mely fo-
ovatkozasoknak lehet megorvoslasokra az atyaliaknak
tovabbra i1s harmoniaban vald bhordozasokra.

Melyért kérem az urakat, deputatusok altal ne
terheltessenek megjelenni Kitkollo varmegyében, Diieso
Szent Martonban 19. Junu, az holott, ha egyebet nem
cselekedhetiink 1s, baresak az koztink megveszett
rendnek jobb karban vald allittatidsa felol beszélges-
stink  ¢és  Isten 1gazgatasabol annak jobb formaban
rald maradasaban munkalodjunk.

Az atyatiaknak tanittatasokra és erisittetésekre
leszen valami kevés disputatio forma atyafisagos be-
szelgetés, melynek 1s fundamentumat in thesibus in-
clusis clkiildtem és varvan az urak consiliumat és
segitscoeket: kivanom Isten lelki és testi békességben
megmarasztvan Kegyelmeteket, segélje velem egyitt
minden Isten diiesdségére ezélozo jo dolgoknak végben
vitelére: én penig maradok
az tnrnak

lelk1 atyjafia az Urban
Kolosvar. 5. Maji. 1728. V. Pdlfi Sigmond.

Czim ;. Tekéntetes trnak, Kali Kun Istedn uram-

nak sth.

Ibi, ubi.

F. o. miss,
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X1I.

1733. apr. 19. Jobbagyfalva
Daniel Péter levele Kaali Kan Istvannak.

Bizodalmas s kedves sogor ajanvan Kegyelmednek
szolgalatomat stb.

A Kegyelmed 7 praesentis irt levelét vettem 17
praesentis akkor, a middn kivanva kivantam Kegyel-
med felél hallani, melybo6l latom Kegyelmed ¢letben s
caoszségben valo létét allapotjahoz képest: Isten tovabb-
ra is Kegyelmedet éltesse. 7. Sz Abrahdmi tramtol sok
panaszl kozott it értett legyen Kegyelhned, latom
Kegyelmed leveléhol. Irasban 1s Knita uramtol mindene-
ket pro publico a mit tudtunk Szebenbe létiinkkor
vigeznl, kozonségesen kikildottik. Az scholak része-
r0l panaszolkodvédn colosvari és thordai mester ura-
mek, milk semmit most hamarjaban nem tudtunk egye-

bet eselekedni, hanem abbol a mi volt ex communi
consensu  kellett  disponalnunk. Nem tudom  mint
succural Kegyelmeteknek, de azt az Sinon Janos uram
kezénél levd pénzt arra corrudaltuk vala, hogy ex-
pressust kitlldjiink vélle; a megvaltozvan, csak a beesii-
letes agensnek annyi pro nunc nem kell. Abbol mit
hovi erogalt Sunon Janos uram, semmit benne nem
tudunk. Minden a ki Szebenbe volt azt mondotta,
hogy 6 nem ad, mert a kik a terminuson jelen nem
voltak s nem adhattak, Nagy Cyorgy uramnak kiki
adott, tobbet joval is, mint ordinarie kellett. En csu-
dalkozom uram, hogy Kegyelmed eddig nem con-
cipialta mibél és mit intertenealodtanak az colosvari
s thordai scholak ; soha annak még eddig egyéh fun-
dusa nem volt, hanem esztenddnként elemosinalt kiki,
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én nallam extractus nem volt, nines 1s; soha nem 1s
percipialtam semmit is hanem egy-egy kis bort, hogy
oyiijtogettem, Kiikolloben s Marosszéken, az minthogy
az most 1s van nadlam vagy 66 veder, Varé6 uram
collectiojabol -még H0 veder, Marosszéeken 20 wveder.
Ebbél fog kaitelnt Gejzanovius uramnak az részinkrol
adando fizetése. Eddig adtunk a mit adtunk, de ez-
titan mit adhatunk, kérdés? Egyszer még egynéhany
forintot pro ultima necessitate tettiink vala le t. pﬁq-
pOk uramhoz, micsoda eventusa lon, eléttink van. En
Kegyelmed kivansiga szerént contramandalnéek Simon
Janos uramnalk, de authoritasomban nines, mivel ex
communi congregatione volt a végezeés: hiszem ha ra
nincs szitksége a  scholanak, nem akardja Kegyel-
mednek, a szebeni conclusumnak ne adjon Sinor Janos

uram. (igy /) Az ilyenért en megvallom méar annyira
megszomorodtam, csak az Isten tudja mint nem va-
gyok. 20 esztendeje, hogy én a publicumért, nem ma-
gam privatumaért koltok s lebselek az orszaggyiilés-
ben, ha mind igy: ha csak tehetem tobbszor nem gyii-
lésezem; adna Isten, hogy lenne valami haszna a bécsi
agentiainak, mely is meg fogott vagy fog quo eitius valni.
Ha csak az agensre kell koltentink s azt tartani kell
tovabbra 1s, azon kiil az kis summan kil 18 véghez
vihetjiitk, a ki még abban adott s tudja, hogy oda
nem kolt az miért adta: mig abban tart, addig nehe-
zen ad. Abban pedig, az kiket Kegyelmed ir restan-
soknak a mint pracmittalam a ki de praesenti akkor
nem adhatott, azutan adott, ez irant magamnak an-
thoritast bizony nem vindicalok, de megvallom nehe-
zen esik  a  contradisputatio. Kzt ebben hagyvan,
akardam kegyelmednek jelenteni, hogy szintén az el
mult napokban vévén Banffi Laszlo uram levelét mely-
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ben ir sokakrol, kivalt azokrol az ifju legényekril, a
kiket kivant Kegyelmed tavaly tolem appropialni.
Persvadealja az feleségemnek 6 kegyelme, hogy mint
clfogyott légyen a Szilagyl embere, és hogy azok az
legényeknek Petenycfalvarol vald kiesések mic. oda
karaval légyen mind néki s mind posteritasinak, kire
nézve singulariter kérem édes Sogor Uram Kegyel-
medet, megemlékezvén Kegyelmed rola, az mint az
Kegyelmed levelébdl kitetszik, a middn az sardi ha-
taron lévh foldeket Kiboesatom, 50 forintban adott
vala Kegyelmed egy szdesot nekem Agardit, a kit is
oondoltam, hogy Kiikolloben Somostelkén lakik, de
innen lemenvén Szokefalvara, hat régen aufugialt
onnan, kire nézve én malg meg karban vagyok. Ke-
gyelmedet kérem, azokért a legényekért adott Kegyel-
med 60 forintjiba tudodjék az 50 forint; az tizit én
superaddalom, azok az legények meg manent in statu
quo; vagy ha azt ugyan Kegyelmed nem akarna,
hadd contentaltatnam én az 50 formmtok wrant, az
porcekbol (igy !) 1gen kifottam azt 1s elvennék én Kegyel-
medtol, kivalt ha itt Agérdon lenne annyira valo,
melyrél is egyebekrol kegyelmed tudositasat bizodal-
mason el is varom, maradvan Kegyelmednek,
Jobbagyfalva, 19 Aprilis 1733.
kész szolgéaja s sogora
Daniel Péter m. p.

P. s. Mii nékink, ha ugyan ujolag igyekezndk
egymast nogatnunk, ne restantiat urgealndnk, hanem
Kikiildvén mindencktsl kérnénk a mit kiki ex bene-
ficio adna, mint eddig, mar harmadik esztendeje vagy
negvedik, hogy arra hattuk vala, hogy esperes uramek
percipialvan mindentdl, az elemosinat lieg}'ﬂrllllﬂk



23

csztendbben kétszer administraljak is, gy mint sinat-
kor és consistoriumkor. Az kik kiilomos beneficiariusok
lésznek pedig, mint miik, azok ea quae solent admi-
nistrare, i locum administrent. Akarnam, piinkosdben
ha Dobokén, vagy Colosvart lenne Kegyelmed, mivel
akkorra Colosvarra megyek.

Czim:  Tekintetes Nemzetes Kali Kin  Istedn
uramnak stb.

. 0. miss. Dobolkdra.

XI11I.

1733. apr. 27. Doboka.

Kaali Kan Istvan levele Daniel Péternek.

Bizodalmas kedves Sogor Uramnak ajanlom Ke-
oyclmednek koteles szolgalatomat stb.

Kegyvelmed 19. Aprilis datalt levelit 22-a ejusdem
beestilettel vettem; Kegyelmed talan nem vette észre,
e¢n mikre czéloztam légyven Kegyelmednek kildott le-
velemben. Primo azt akartam exprimalni, ha jol ki
ludtam 1rm1, hogy egy alkalmatossaggal tudja Kegyel-
med mikor az o6rokos fundusrol diseuralank, sokan
Jjoakaratjokbol conferalainak ki szaz forintot ki keve-
sebbet: discuralank ugy is, hogv mig azt megadjuk,
addig kitol mivel lehet, segéjtse borral s buzaval
az scholat; marosszéki s kikollévarmegyel atyank-
flal is 1gérték vala, joakaratjokot, melyeket listaba
vettiink is vala, ennek a listaja nalam in fragmentis
valahul megvan; Kegyelmednél, mint fécuratornal
(igy gondolkoztam) in forma vagyon meg. Ennek a
megigért  beneficinmnak  restantidjat szeretném en
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urgeslni, s ennek extractussat kevantam én, hogy
Kegyelmed kikiildje, mert énnekem  soha  senki s
semmi extractust nem ad és kik administraltak s kik
adosok, nem tudom, hanem mikor nincsen, akkor
situnk riunk rajta. Ugy mondjak, hogy Henter nram
maga részirél, ugy az asszony 1s kilonoson magiacrol
igért volna s engem kérnek, hogy urgealjam, de
semmi iras nem lévén nalam, nines mi mellett urge-
aljam, irdas nélkiil én 1s szégyenlem urgealni. Secundo
a consistoriumkor 1s - esperest urameék szoktak admi-
nistralni collectakot. Tertio synatkor 1s hasonlokeé-
pen; mindezekbdl szoktuk vala azelétt a collegiumot
s a mesterek fizetésit potolgatni, és errdl kévanok
vala Kegyelmedtol informatiot, hogy ha ezekbdl ki-
potolhatnok, ne kellene ahhoz nyulni, a ma tovabbra
valéd és nagyobb sziikségre megtarthatnank. En bizony
soha nem javallottam a Zarczali uram agentiajat, mert
en Okegyelmit experialtam és ha rajtam allott
volna, soha egy pénzt sem kiildéttem volna Gkegyel-
menek, de én olyan ember nem vagyok, azt kegyel-
med jol tudja (a mint Kegyelmed levelibél latom, hogy
mmaginalodik felélem) hogy Kegyelmed és tobb atya-
fiak  dispositiojaba  contrariuskoCnam, s opponalnam
magamot. Azzal se Kegyelmednek, se mas jo trnak
nem veétek, hogy magam sensimentumomot kimondom,
5S¢ meg nem neheztelek érette: légyen tgy, mint le-
oy L]lmz{l ¢s a pluralitas votorum dLl-,ELI"jr.L. Hogy az
ezer tormt kiteljék; az akkori opinio szerént a fel-
menendokre vetnek, a collectabol ki nem telvén, ¢én
18 szaz forintot, Simon Janos j6 uram oOtven forin-
tot,  Harczai  Janos ' Deak vuram Toldalagi Gabor
wram es  Wird uraimék szaz s egynéhany forintot

Harcezdél Galfalvi Janos.
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adtunk koleson azon massaban, arrol pedig a mint
Kegyelmed, s Daniel Ferencz uram, Balog Zsigmond
uram ¢s MHawrer uram assénuala, ketten s harman
munkalodjuk, hogy az ezer forint kiteljék ; az unitarius
stitus neve alatt mii adtunk assecuratoriat hogy az
kolesonvett pénz 6 kegyelmeknek 1‘8ﬁ111(151,1t:i:’t.ti1{:
egyikért ezeért 1s oltalmaznadm azon congeralt 111&35&'1.1:',
jovendbben azok a creditorok, hogy ne praetendal-
nak az statuson. En ugyan a magam reészemrol abban
a massaban béadott szaz forintomot nem praetenda-
lom, mivel megigértem volt, hogy az 6rokos fundus
felallitasara szaz forintot adok, mert én annuatim
bajosnak tartom administralni ex debito, hanem mi-
kor muvel lehet segéltem az scholat. lgy értvén a
dolgot Kegyelmed, s masok 1s az én opiniomot, nem
lehet senkinek megbantodasa, hogy én dispositiokot,
bontogatnék, nem 1s vendicalom magamnak azt az
authoritast, mert én beteges ember vagyok, bar ennyi-
ben is ne martottam volna belé az ujjomot s tolem
nem 18 lehetett fojtatni; akar papok, akar secularis
emberek folytassik, nékem ellenemre nines. Hugomn:
asszonynak s Kegyelmed szép hazanak kévanok jo
cgeszséget és  feleségemmel egyltt koszontetjilk 06
kegyelmeket. Ezzel ajanlom Isten oltalmaban Kegyel-
medet és maradok
Kegyelmednek
Doboka, 24-a Aprilis 1733.

igaz atyjafia szolgdja

Kun Istvan m. p.

(zim: Tekéntetes nemzetes Vargyasi Danel Péter
uramnalk stb. Jobbdgyfalva.

I', o. miss.
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XTIV

1733 —1734.
Varfalvi Palfi Zsigmond pispok szamadasa.
Annui reditus decimae cujusdam ab angaria ter-
tia anni 1738. usque ad secundam inclusive anni prae-

sentis 1734. . spatio annuo.
Vottem volt egy fejos tehenet nyolez vonas

forintokon ; decimae —— fl. 0, 81
Septemberi kantor fizetésem flor. hung.
16 ,, 66 ebbdl -~ fl. 1 ., 66>
Die 28. 9-bris anno 1733 egy kis ac-
cidentiabo6l — - — - fi; O .. 81/,
183 X-bris kantor fizetésembol -.- — fl, 1-,, 661/2.
16 ,, , functionalis accidentiabol— fl. 0 ,, 34.
Anno 1734. 22. Januarin. Superintendensi
discretiombol ~— — - fl. .. 48
¥ ,, 19. Februarii. Egy kis acci-
gdengaabolss-——v==sc =t off () ., 1215,
') ., 12, Martn functionalis acci-
dentiabol fa 0, 4.
,, 1tem 10, Martii. Kantor fizeté-
semb6l — — fl. 1 ,, 66'/2.
SURA A A O TR Koy kis acci-
dentiabél — fl. 0, O
» s 1D, Aprilis. Hasonlé — — . 0 ,, 16
Varfalvi kevés buizam
arabol fic 0 .. TO.
Item accidentiabol —  H. O ,, 61.
T A 16. Junii. Kantor fhzele-
sembol —- SR8 6 0,
) 5 Functionalis aceciden-
tiabol s | fl. U 91,

Summa fl. 13 ,, 48'/2.
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Ezeken kiviil magam vettetésembo6l a csépls
részen kivill adott Isten hat véka rostalt buzat,
decimaja metr, — — - - == ==l

Salarinmomban jott otven véka ez esz

tendoOre =40 o T

5
Tekéntetes Ur Suk: Istedrn uram harmunk-

nalk, nékem. T'. Palkei és Csép Bdlint uraméknak

conferalvan negyven véka buzat, az én részem-

b6l tetézve metr. — -- 1

summa metr. 16

Vagyon egy husz vedernyi bor is.

Ha Isten ebben felesen ad tarsakat a kozonséges
penzbeli massa szerzeseére, mely functifikalhasson a
kolozsvari ¢s tordai unitaria scholak intertentiojara
annuatim, ezen kicsiny reditust én i1s akkora conser-
valni tigyekezem.

V. 8 P®
F. o, okl.

XV.

1734. janius 29. Kolozsvar.

i r

Elszamolas és hatarozat az unitariusok altal egyhazi és
iskolai czélokra gyijtott pénzekrdl.

Anno 1734. die 29. Junii. In aedibus spectabilis
domini Stephani AKurn de Kal Colosvariensi fraterne
congregati  sequentes specificati spectabiles domini
Franciscus Daniel, Stephanus Kun, Balthasar Horuvdth,
Joannes Kmita, Joannes Simon, Franciscus Jod, Fran-
ciscus alter Hunyadi, clarissimus dominus Micnael Sz

* Viarfalvi Sigmond Palfi
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Abrami et Paulus Gyergyai, qui unamini voto conclusi
sunt taliter.

1. Az 1731-ben deczembertil fogva mind privatus
patronusinktol, s mind in diversis comitatibus et sedi-
bus az ecclésiabol congeralt pénzrél demonstratiot
tévén nemzetes Simon Janos uram, qua perceptor és
nemzetes Kmita Janos uram, qua conservator, tanal-
tatott ez szerémt. A congestu in pure percepto volt

H. T — —_ - — — — — 19261,. 85.
De ebbdél koltvén ¢ kglme a feltett jo

végre, melyre congeraltatott f — — 312, 35.
Kelletett maradni H. £ — — — — 949
mely mostan megszamlaltatvan tanalta-

tott H. £ — — -- R T e . 949,

2. Errdl veghe?tetett hﬂn'y ha az Ur Isten fogja
secundalni szandéekunkat, a néhai T. Gezamvius JAnos
uram decessusan esett fogyatkozasnak potlasara, kit
felkiildendd ifiaknak expeditiojokra tartassék meg.
Melyek 1s, hogy jobban és konnyebben elkelheto
penzze valtoztassanak, hagyatinak ugyan nemzetes
Simon Janos uram keze alatt és Hunyadi Ferencz
uram conservatioja alatt.

3. Mindazaltal ezen expeditionak modalitasarol
vald discursus és végben vald vitele bizatik cum
personis diligendis et denominandis teks. tr Kun
Istvan uramra, tiszteletes Sz. Abrah&mi uramra, nem-
zetes Kmita Janos, Simon Janos, Hunyadi Ferencz
uramekra és Gyergyai Pal uramnra.

4. Minthogy még ezen congestum félében Nagy
Gyorgy uram keze alatt vagyon egy rész, mentol
hamarébb tartozzék ¢ kglme azon részt is nemzetes
Simon Janos uram kezére administralni.

b-to. Hertelenséggel és mintegy insperate kellet-
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vén egyben gylilniink, mely mia T. puspok Pdlffi Sig-
mond uramnak jelenléte mem lehetett, de ennek
utanna communica van 0 kglével, ezen dolognak mo-
deratioja 6 kglmének 1s, mint superintendensnek
recommendaltatik.

Tanaltatvan ezen pénzben post depositionem
nyulvan hozza mostan, mivel ennek clétte peesét
alatt lévén, senki hozzéd nem nyult, magyar zlot
nro 31 . harminczegy, melyek 1s nemzetes Simon Ja-
nos uram kezére adattattanalk, ha mi kevés karral
clvalthatna 6 kglme.
Kun Istedr mp.

Sz: Abrdami Mihdly mp.

D. Sumon Jdnos mp.
I'. o. okl.

Kmta Janos mp.
Joo FHerencz mp.
Gyergyar Pdl mp.

X VL
1736. marczius 16. jobbagyfalva.

Daniel Péter levele Iszlai Istvannak.

Ajanlom kegyelmednek
szolgalatomat Iszla® Istvan Uram!

Iin Kegyelmedet gyermekségemtol fogva ismer-
vén, kegyveimednek szolgalni orokké igyekeztem, szol-
galtam is, de tapasztaltam, hogy reciprocalni, ha mi-
ben kivantam is, Kegyelmed nem igen kivanta eleitdl
togva. A miolta Sarosi uramtol az Kegyelmetek része
nekem  altaladatott az Ligesden, contra igyekeztem
lenni, holott Kegyelmedtol, hogy megvalljam, szenved-
tek 1s rossz embereim. De ezt ebben hagyvan, kérem
atyafisdgoson, mint unitarius joakaroja Kegyelmednek,
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ne kivanjon Kegyelmed vélem 1zetlen lenni. hanem
ha mi praetensiocskaja volna is Kegyelmednek vélem
konnyit egyezni: masként ha nem, evictorom (!) van.
az erdélyl gubernator vejem leven, meg kell felelnem
s mentenem magam. HKzen materiat biztam volt Orbgj
uramra csudalkozom, hogy 6 kegyelme el nem jart
benne. KEzzel maradok
Jobbagyfalva, 16. Marti. 736.
Kegyvelmednek joakaroja, ha Kegyelmed is a,
Dawel Pcter m. p.
P s. Orbdk uramtol, hogy irtam ez levelet, értet-
tem, hogy beszélett Kegyelmeddel.

I. 0. miss.

X VII.
1741. majus 20. Jobbagyfalva.
Vargyasi Daniel Péter temetési meghivoja.

Boldogtalan arva allapotom szerint becsiilettel
valo szolgalatomot aianlom sth.

Hatart vetett Isten az ember életének, melyet
senkil altal nem haghat, Job. cap 14. w. 5. Ennek
1gazsagat a sok és mindennapi példak kozott néhai
mlgs  Vargyasi Daniel Péter édes uram  szomort
halala is valgjaban megbizonyita : kit is a szabados
Ur és Isten az 6 ttainak megvizsgalhatatlansaga sze-
rint, ezelott két esztendikkel oly sulyos nyavalyaval
iletett vala meg, a mely naprol-napra oregbedvén,
szemlatomast mnaponként életét is fogyasztana, el
annyira hogy végre osztan a nyavalya halalosképpen
erdt veéveén, és az utols6 o6ra is mar jelen léven, ez



31

jelen vald esztenddben Martiusnak els6 napjin emli-
tett néhail ¢des uram is lelket édes Teremtojének, a
kitol az vette volt, nékem és arva gyermeckeimnek
eltfelejthetetlen szomorusagainkra, életének 57-1k és a
szt. hazassagl egyiittvalo létiinknek 30-dik esztendejé-
ben szép csendessegben és mintegy mely alomban
megada. Kinek 1s meghiilemedett tetemel nem kivan-
van mas egyebet, az utolso és tisztességes eltakari
tasnal, Mlgs jo Uraim s Atyamfial tetszésébil azon
utolso tisztességtételt rendeltem jobbagyfalvi pusztas
hazamnal ezen foly6 esztenddben juniusnak 4-ik nap-
jan reggeli nyolez orakor véghez vitetni oly moddal,
hogy ottan az halotti ceremoniak elkezdddvén con-
sequenter csak kézen vitetni fog a test az ¢ Orokos
szallasara, a esikszentmartom 1gen kozel valdo tem-
plomban. Mely 1s, hogy annylval tisztességesebben
mehessen véghez, kérem a Mlgs Gror Urat, a Mlgs
Asszonynyal egyiitt, a megirt napra, ¢rara €s helyre
magat keresztényi szeretetinek megbizonyitasara mas-
oit megalazni méltoztassék. Kivanom ebbeli tri jo-
akaratjat orvendetesebb allapotokban a Mlgs Grof
Urnak megszolgalni és kivanom, hogy Isten minden
szomoru valtozasoktol a Mlgs Grof Urat oltalmazvan
tartsa meg sokalg Orvendetes jO egészsegben.

A Mlgs Grof Urnak

Jobbagyfalva, 20. Maiu. A. 741.

Boldogtalan arva allapotom szerint becsiilettel

valo alazatos szolgalgja

Arva Sdrost Iona.

Czim : Méltosagos grof Széki Teleki Sdndor trnak
sth. Szeben.

Gy. o.



XVIII.
1, 17510 szept. 28 Kolozsvar

Szentabrahami Mihaly ptspok levele Simién Gyoreynek.

Mint kedves joakaré Uramnak s Atyamfianak
ajanlvan Kegyelmednck szolgalatomat stbh.

Kegyelmed meég anno 1750. 20. Augusti Sz.-Lasz-
lorol vett dispositigja szerént az megrongyollott scho-
lanknak Kalotaszegrol administraltak az Kegyelmed
jobbagy1 6000 sendelyeket, melyeket igen nagy becsii-
lettel koszoniink Kegyelmednek. Isten adjon tobbszor
1= tehetscget és adakozasra valo hajlandosagot Kegyel:
mednek ; Istentdl elveszi Kegyelmed jutalmat.

Nékem is administraltak az Kegyelmed embere
aklkorl igéreti szerint 4000 °/. négyezer sendelyeket,
melyeknek akkori igéretem szerént arat megadni aka-
rom, mostan is per praesentiam exhibitorem megkiil-
dottem volna, de magam arat szabni, nem akartam,
hanem Kegyelmedtil cum gratiarum actione varvan,
JO asszonyomot cum suis koszontom és maradok

Kegyelmednek joakaroja, lelki atyjatia
Szent Abrahdmi Mihdly m. p.
Kolosvar, 28. Septembris,
1751.

Czim : Tekéntetes nemzetes Simén Gyorgy uram-
nak sth.
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XIX.

1756. jan. 16. Kolozsvar.

Balis Marton levele P. Horvath Miklosnak.

Méltosagos Ur, nékem jo Mtgs Patronus Uram !

KEn a postardl ezen Mtgs Uraknak szolo két leve-
leket kivaltottam 16. krajezarral. Ki kiildotte légyen
ezen leveleket, mem tudom, mit kesett a postan azt
sem tudhattam meg, és mostan elkiildottem. Ujsaghan
irhatom a Mtgos Urnak, hogy Henter Istvan meghd-
zasult, elvette a Nemes Ferenczné asszony leanyat ;
kalvinista pap OSzatmari cskette meg Kolosvarott,
10-ma Janudarii. Sipos, Adgh uram és én 1s kikisértik Ka-
pusra a naszt, de az asszony ugyan aldotta szokéasa
szerént a fiat bal aldasokkal, hogy kalvinista pappal
eskettette meg magat; mindazaltal ez megesett szé-
pen. A menyasszonynak semmije sines, nec aetas, nec
forma, nec experientia et applicatio; de jo ez Istvan-
nak, igy latogatja meg Isten az embert. Kn a mtgs
1fji asszonyt alazatoson reveréilom maradvan a Mtgs

Urnak

alazatos szolgdja, kaplanja

Balds Mdrton, m. pr.
Kolosvar, 16. Januarii, 1756.
Czim : Méltosagos urnak Petrityevith Hovedath Miklos
urnak stb.

Széplak, v. ubi.

S. 0. miss.



XX.

1756. jun. 25. Vamosudvarhely.

P. Horvath Boldizsar levele az Iszlai testvéreknek (?) °

# . . .
Bizodalmas kedves jo Uraim!

Krtettem ex certa relatione, hogy Szabédon az
temetbhelynek egy részit, vagyis talan egészen (a mely
is a templomhoz tartozando hely) az olahok szamara,
hogy templomot épitsenek, el akarjak foglalni.

Praesentibus azért ratione officii mei jo uraimék-
nak committalom és respective becsiilettel kérem, mint
nemes marosszeki ecclestaknak érdemes inspectorait,
minden késedelem nélkiil nehogy periculum sitin mora,
oda menvén, nevemmel publicaljak és megparancsol-
jak, hogy azon helynek békét hagyjanak, mert abso-
lute meg nem engedem az parochia nagy praejudiciu-
mara ¢és karara, hanem az falu masutt designaljon he-
lyet, mert azzal & felsége commissioja szerént minden
helysée tartozik. Kzzel maradok bizadalmas jo urai-
meknak

V.-Udvarhely, 25-a Juniu, 1756.
Kész szolgaja

. Horvdath DBoldizsdr, m. pr,

fOcurator.
1. o. miss.

* A levél boritékja elveszett.
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XXT.

1756. aug. 22. Kolozsvar,

Szentabrahami Mihaly pispok levele Szathmari Samuel-
nek és Iszlai Samuelnek.

Tekentetes j6 Uraim,
az Urban kedves Atyamfiai!

Kegyelmetek Szeéplakrol, 19. praesentis datalt le-
velét 21. ejusdem vettem becstlettel. Ugy vagyon, hogy
n. Horvdth Rebeka asszonyvnak voltanak nalam ladai,
kik koziill egyet el 1s vitetett, még vagyon harom:;
egyik tres, melyeket bizony oromest kiadnék kezem
alol, 1gen sok 1deje mar miolta itt hevernek s nyito-
coatjak. Kérem 1s kegyelmeteket minél hamardbb vi-
tessék el innen, én ungyan konnyen sekinek ki nem
adom, de jo assecuratio alatt Ordmest. Adott volt 6
kegyelme egy skatulydeskat, most 1s megvagyon, mi
volt s vagyon benne nem tudom, a mint békotve adta
tey vagyon. Hzek utan maradok kegyelmeteknek

Kolosvar, 22. August1 1756.
joakaragja, lelki aty)jahia
Szent-Abrahdme Mihdly.
(=im: Tekéntetes nemzetes Szathmdre Sdmuel és
Iszlar Scamuel nrameéeknak sth.

Széplak, vel ubi.

1. 0. miss,
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